AVENGER HOLSTERS - AVENGER 1911 3" -BLACK-RIGHT HAND

The Avenger combines all the desirable features of a truly practical holster. Full
combat grip accessibility allows an instant shooting grip, stitched sight rails
prevent snags on the draw, the reinforced holster opening provides easy eyes-off
re-holstering, while the vertical orientation allows the fastest, wrist-locked draw
stroke. The tension screw allows for micro-adjustment of the draw stroke. The
Avenger is constructed of premium saddle leather and fits belts up to 1 3/4" wide.
The Avenger is made for semiautomatic pistols and is available in right or left
hand designs, in tan or black.

Attributes

Name: AVENGER 1911 3" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021530

Mfr. No.: AV424B

Color: Black

Hand: Right

Make: 1911

Material: Leather

Model: 3"

Style: Outside The Waistband

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 601299009288

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AVENGER HOLSTERS
GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 3"
BLACKRIGHT HAND

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 3"
BLACKRIGHT HAND. Dieses Holster wurde entwickelt, um eine sichere und praktische Aufbewahrung lhrer
halbautomatischen Pistole zu gewéhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um einen
sicheren Gebrauch zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fir Ihr spezifisches Modell geeignet ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschéadigung.

Verwenden Sie das Holster nur mit der dafiir vorgesehenen Waffe.

Halten Sie das Holster und die Waffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten
Personen.

® Befolgen Sie stets die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Waffensicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vergewissern Sie sich, dass die Walffe vor dem Einlegen in das Holster entladen ist.

Fuhren Sie die Waffe vorsichtig in das Holster ein, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht im Kontakt mit dem Holster steht.

Verwenden Sie die Spannschraube zur Mikroanpassung des Ziehsto3es, um eine optimale Passform zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie das Holster immer an einem sicheren und stabilen Ort am Korper.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

® Befestigen Sie das Holster an Ihrem Girtel, indem Sie den Girtel durch die Schlaufen ziehen.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Benutzung des Holsters:
® Uberpriifen Sie vor der Benutzung, dass das Holster korrekt installiert ist.

® Um die Waffe zu entnehmen, greifen Sie den Griff der Waffe und ziehen Sie sie sanft aus dem Holster.
® Achten Sie darauf, dass Sie wahrend des Ziehvorgangs in eine sichere Richtung zielen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Holster gemanR den drtlichen Vorschriften fur Leder und Kunststoffprodukte.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewassern, um Umweltsch&den zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Holsters wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen,
um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Wichtige Hinweise



® Bei der Verwendung des Holsters sind Sie fir die Sicherheit Ihrer Waffe verantwortlich.

® Halten Sie sich stets an die Anweisungen und Empfehlungen in dieser Anleitung.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die EUSicherheitswarnungen, um tiber mégliche Ruickrufe oder
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 3"
BLACKRIGHT HAND entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig.



AVENGER HOLSTERS AVENGER 1911 3" BLACK
RIGHT HAND Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Avenger Holsters Avenger 1911 3" Black Right Hand. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your holster. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the holster is compatible with your firearm model. The Avenger is designed for semiautomatic
pistols, specifically the 1911 model.

Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the holster for wear, damage, or any signs of malfunction.

Always follow local laws and regulations regarding firearm carrying and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Before drawing your firearm, ensure you are in a safe environment and that there are no obstacles in your line
of fire.

® When reholstering your firearm, do so with caution. Keep your fingers off the trigger and ensure the firearm is
pointed in a safe direction.

® Adjust the tension screw of the holster to achieve a secure fit for your firearm while allowing for a smooth
draw.

® Avoid wearing the holster in a manner that could cause it to become dislodged or misaligned during
movement.

® [f you experience any difficulty with the holster, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Slide the holster onto your belt, ensuring it is positioned for optimal accessibility.
® Adjust the cant of the holster as needed to suit your draw preference.
® Ensure the holster is securely attached to your belt and does not shift during movement.

2. Usage:

® To draw your firearm, grasp the grip of the firearm with your dominant hand while simultaneously
pulling the holster away with your other hand.

® Maintain a firm grip on the firearm as you draw it from the holster.

® After use, carefully reholster the firearm by guiding it back into the holster without applying pressure to
the trigger.

Disposal Instructions

® Dispose of the holster in accordance with local regulations regarding leather and textile waste.
® |f the holster is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.
® Always ensure that any firearms are removed from the holster before disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Avenger Holsters Avenger 1911 3" Black Right Hand, please
contact the manufacturer or a qualified professional.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Avenger
Holsters Avenger 1911 3" Black Right Hand. Your safety and the safety of those around you is of utmost importance.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour le Holster AVENGER 1911 3"
Noir Main Droite

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster AVENGER 1911 3" de Galco International. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre holster. Veuillez lire attentivement
ce document avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est compatible avec votre arme a feu avant utilisation.
Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le holster sans surveillance lorsque I'arme est a l'intérieur.

Tenez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilisez toujours le holster dans un environnement sécurisé et approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Manipulation de I'Arme :

®* Ne chargez I'arme qu'une fois qu'elle est dans le holster.
® Assurezvous que I'arme est déchargée lorsque vous ne I'utilisez pas.

® Réholstering :

® Pratiquez le réholstering avec les yeux ouverts pour éviter les accidents.
®* Ne forcez jamais I'arme dans le holster ; assurezvous que l'ouverture est dégagée.

® Ajustement :

® Utilisez la vis de tension pour ajuster le holster selon votre préférence.
® Ne serrez pas excessivement la vis, car cela pourrait endommager le cuir.

® Utilisation en Public :

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez le holster en public.
® Respectez les lois locales concernant le port d'armes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le holster a votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien en place.
® Vérifiez que le holster est orienté dans la position souhaitée (main droite).

2. Utilisation :

® Pour tirer, retirez I'arme du holster en effectuant un mouvement fluide et sécurisé.
® Apres utilisation, réholster I'arme avec précaution.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le holster avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et I'humidité.
* Appliquez un conditionneur de cuir approprié pour maintenir la souplesse du cuir.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas le holster dans des poubelles ordinaires si celuici est endommagé.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en cuir et des accessoires
d'armes.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez consulter le site web de Galco
International ou contacter un représentant du service a la clientéle.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
votre holster AVENGER 1911 3". Merci de votre attention et restez en sécurité.



AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
AVENGER 1911 3" BLACKRIGHT HAND Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL AVENGER 1911 3" mustan oikeakatisen vyokotelon
kayttbohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on aina kiinnitetty kunnolla vyohén ennen kayttoa.

Tarkista holsteri saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta holsteria.

Pida holsteri ja sen sisaltdma ase poissa lasten ulottuvilta.

Kéyté holsteria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Ala muokkaa tai tee muutoksia holsteriin, jotka voivat vaikuttaa sen turvallisuuteen tai toimintaan.
Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen sen asettamista holsteriin.

Kayta holsteria siten, etta se ei esta liikkeitéasi tai aiheuta vaaraa ymparillasi oleville.

Ala kayta holsteria, jos tunnet olosi epamukavaksi tai jos se aiheuttaa kipua.

Tarkista holsterin jannitys ennen kaytt6a ja saada se tarpeen mukaan.

Varmista, ettd holsteri on oikean puoleinen (oikeakatinen) kaytettavaksi, mikali kaytat oikeakatista mallia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Holsterin kiinnittaminen:

® Kiinnita holsteri vyohon varmistaen, etté se on tukevasti paikoillaan.
® Varmista, ettd holsteri on oikealla korkeudella ja kulmassa mukavuutta varten.

2. Aseen asettaminen holsteriin:
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Aseta ase holsteriin siten, ettd se on helposti saavutettavissa.
® Tarkista, ettd ase on kunnolla paikallaan holsterissa.

3. Aseen vetiaminen holsterista:

® Ota holsterista kiinni tukevasti ja veda ase ulos holsterista varmistaen, etté liike on nopea ja suora.
® Varmista, ettd vetdminen ei esty holsterin rakenteesta.

4. Holsterin sailyttaminen:

® Sdilyta holsteria kuivassa ja puhtaassa paikassa.
® Valta altistamasta holsteria @arimmaisille lAmpodtiloille tai kosteudelle.

Havittamisohjeet
® Kun holsteri on tullut kayttokelvottomaksi, havita se vastuullisesti.

* Ala havita holsteria tavallisen jatteen mukana. Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.



Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
AVENGER 1911 3" holsteria. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kaytto.



